
WARNING:
CHOKING HAZARD — Small parts.
Not for children under 3 years.
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3030SOUNDS SOUNDS

EFFETS SONORES
EFFETS SONORES

SONIDOS
SONIDOS

TRY ME TRY ME
ESSAIE-MOI ESSAIE-MOI
PRUÉBAME PRUÉBAME

e�Requires 3 x 1.5 V AAA (LR03) batteries (included). See important battery and product disposal information in the User Instruction Guide. Batteries included are for in-store demonstration, and should be replaced to improve performance.�
f�Fonctionne avec 3 piles AAA (LR03) 1,5 V (fournies). Consulter le mode d'emploi pour obtenir des informations importantes sur l'élimination des piles et du produit. Les piles fournies servent uniquement à la démonstration en magasin 
et devront être remplacées pour assurer un meilleur fonctionnement du jouet. E�Funciona con 3 pilas AAA (LR03) de 1,5 V (incluidas). Consulte información importante sobre la eliminación de las pilas y del producto en la guía de 
instrucciones. Las pilas se han incluido con la finalidad de promocionar el producto en la tienda, y deben sustituirse por unas nuevas para mejorar el rendimiento. d�Benötigt 3 x 1,5-V-Batterien AAA (LR03) (enthalten). In der Anleitung finden 
Sie wichtige Informationen zur Entsorgung der Batterien und des Produkts. Die enthaltenen Batterien sind zur Vorführung des Produkts in Geschäften gedacht und sollten ersetzt werden. n�Vereist 3 AAA-batterijen (LR03) van 1,5 V 
(inbegrepen). Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor belangrijke informatie over het afvoeren van de batterijen en het product zelf. Meegeleverde batterijen zijn voor demonstratiegebruik in de winkel en dienen te worden vervangen voor 

betere prestaties. i�Richiede 3 pile AAA (LR03) da 1,5 V (incluse). Consultare la guida per l'uso per informazioni importanti sulle pile e sullo smaltimento del prodotto. Le pile incluse sono a puro scopo dimostrativo e devono essere sostituite per un 
funzionamento ottimale. p�Requer 3 pilhas AAA (LR03) de 1,5 V (inclusas). Consulte as informações importantes sobre descarte de produtos, pilhas e baterias no guia de instruções do usuário. As pilhas ou baterias inclusas servem somente para 
demonstração do produto no estabelecimento comercial e devem ser trocadas para que o consumidor usufrua do desempenho ideal do produto. r�Для работы требуются 3 элемента питания типа AAA (LR03) с напряжением 1,5 В (входят 
в комплект). Ознакомьтесь с важной информацией об утилизации изделия и элементов питания, приведенной в инструкции по использованию. Элементы питания, входящие в комплект, предназначены только 
для демонстрации игрушки в магазине. Их следует заменить, чтобы игрушка лучше работала. P�Wymagane są 3 baterie AAA (LR03) 1,5 V (dołączone). Należy zapoznać się z ważnymi informacjami nt. utylizacji baterii i produktu 
zawartymi w poradniku użytkownika. Dołączone baterie są przeznaczone wyłącznie do demonstracji sklepowej i dla lepszego działania zabawki należy je wymienić. c  Vyžaduje 3 baterie typu AAA (LR03) 1,5 V (součástí balení). Viz důležité informace o 
likvidaci baterií a produktu v příručce s pokyny. Baterie, které jsou součástí balení, jsou určeny pro předvádění v obchodě, proto je vyměňte a dosáhnete lepšího výkonu. s�Vyžaduje 3 batérie typu AAA (LR03) 1,5 V (súčasť balenia). Pozrite si dôležité 
informácie o likvidácii batérií a produktu v príručke s pokynmi pre používateľov. Batérie, ktoré sú súčasťou balenia, sú určené na ukážku prevádzky v obchode a ak chcete zlepšiť výkon, mali by ste ich vymeniť. h�3 db 1,5 V-os AAA (LR03) elem szükséges 
hozzá (tartozék). Az elemek és a termék ártaalmatlanításával kapcsolatos fontos tudnivalókat lásd a Felhasználói útmutatóban. A mellékelt elemek az üzletben való bemutatásra szolgálnak. A jobb teljesítmény érdekében ki kell cserélni őket. R�Necesită 
3 x baterii AAA (LR03) de 1,5 V (incluse). Consultaţi informaţiile importante despre eliminarea bateriilor şi a produsului din Ghidul cu instrucţiuni de utilizare. Bateriile incluse sunt pentru demonstraţii în magazin şi trebuie să fie înlocuite pentru îmbunătăţirea 
performanţei. g Απαιτεί 3 μπαταρίες 1,5 V AAA (LR03) (περιλαμβάνονται). Δείτε σημαντικές πληροφορίες σχετικά με την μπαταρία και την απόρριψη του προϊόντος στον Οδηγό χρήσης. Οι μπαταρίες που περιλαμβάνονται 
προορίζονται για την επίδειξη στο κατάστημα και πρέπει να αντικαθίστανται για τη βελτίωση της απόδοσης. C�Potrebne su 3 AAA (LR03) baterije od 1,5 V (isporučuju se u paketu). Pogledajte važne informacije o odlaganju baterija i proizvoda 
u Korisničkom priručniku. Uključene baterije namijenjene su demonstraciji u trgovini i trebaju se zamijeniti kako bi se osigurao bolji rad proizvoda. B�Изисква 3 x 1,5 V AAA (LR03) батерии (включени). Вижте важната информация за 
изхвърлянето на батериите и продукта в Ръководството с инструкции за потребителя. Включените батерии служат за демонстративни цели в магазина и трябва да бъдат сменени за по-добра работа. l�Zahtevane 
baterije: 3 × 1,5 V AAA (LR03) (priloženo). Pomembne informacije o odlaganju baterij in izdelkov med odpadke si oglejte v navodilih za uporabo. Priložene baterije se uporabljajo samo za predstavitev delovanja v prodajalnah in jih je treba za boljše delovanje 
izdelka zamenjati. t�3 adet 1,5 V AAA (LR03) pil ile kullanılır (içinde). Kullanıcı Talimat Rehberindeki pil ve ürünlerin atılmasıyla ilgili önemli bilgileri inceleyin. Ürünün içindeki piller mağazada sergilenmek içindir ve performansı artırmak için değiştirilmelidir.

e
 Content may vary from pictures. Meets CPSC Safety Requirements. f

 Le contenu peut 
différer des images. Conforme aux exigences de sécurité de la CPSC. E

 El contenido del paquete 
puede no corresponder con las imágenes. Cumple con las normas de seguridad de la CPSC. 
Conserve esta información y dirección para futuras referencias. d

 Der Packungsinhalt kann von 
den Bildern abweichen. n

 Inhoud kan afwijken van illustraties. i
 Il prodotto potrebbe 

essere differente dalle immagini. Visita www.spinmaster.com/packaging/Italy per il corretto smaltimento 
dell’imballo. p

 O conteúdo poderá ser diferente das ilustrações. r
 Содержимое упаковки 

может отличаться от иллюстрации.  P
 Zawartość opakowania może różnić się od zabawki 

przedstawionej na obrazkach. c
 Obsah se může lišit od obrázků. s

 Obsah sa môže líšiť 
od zobrazenia. h

 A csomag tartalma eltérhet a képen látottaktól. R
 Conţinutul poate fi 

diferit de imaginea din fotografii. g
 Το περιεχόμενο ενδέχεται να διαφέρει από τις εικόνες. 

C
 Sadržaj može biti različit od onog prikazanog na slikama. B

 Съдържанието може да 
се различава от илюстрациите. l

 Vsebina se lahko razlikuje od slik. t
 İçerik, 

resimlerden farklı olabilir.

WWW.SPINMASTER.COM

UK - 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com
IRELAND - 1800 992 249
AUSTRALIA - 1800 316 982, customercare@spinmaster.com
FRANCE - 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com 
DEUTSCHLAND - 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com 
SCHWEIZ - 0800 561 350 • ÖSTERREICH - 0800 297 267
NEDERLAND - 0800 022 3683, klantenservice@spinmaster.com
BELGIË/BELGIQUE - 0800 77 688  •  LUXEMBOURG - 800 2 8044
ITALIA - 800 788 532, servizio@spinmaster.com
MÉXICO - 800 9530147, servicio@spinmaster.com
POLSKA - 800080238, poland@spinmaster.com
ČESKÁ REPUBLIKA - 800550530, czechrepublic@spinmaster.com
SLOVENSKO - 0800232800, slovakia@spinmaster.com
MAGYARORSZÁG - 080 100 052, hungary@spinmaster.com
ROMÂNIA - 0800400015, romania@spinmaster.com
РОССИЯ - 88003013822, russia@spinmaster.com

NORTH AMERICA  •  AMÉRIQUE DU NORD

1-800-622-8339
CUSTOMERCARE@SPINMASTER.COM
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* e SOLD SEPARATELY. f VENDUS SÉPARÉMENT. E SE VENDEN POR SEPARADO. d SEPARAT ERHÄLTLICH. n AFZONDERLIJK VERKOCHT. i IN 
VENDITA SEPARATAMENTE. p VENDIDOS SEPARADAMENTE. r ПРОДАЮТСЯ ОТДЕЛЬНО. P SPRZEDAWANE ODDZIELNIE. c PRODÁVÁ SE SAMOSTATNĚ. 
s PREDÁVA SA SAMOSTATNE. h KÜLÖN KAPHATÓ. R SE VÂND SEPARAT. g ΠΩΛΕΙΤΑΙ ΞΕΧΩΡΙΣΤΑ. C PRODAJE SE ZASEBNO. B ПРОДАВАТ СЕ 
ОТДЕЛНО. l NA PRODAJ LOČENO. t AYRI AYRI SATILIR. 

‘Flashy Frenchie’‘Flashy Frenchie’ ‘Rebel Stripez’‘Rebel Stripez’
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ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT — Contient de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

!
MADE IN VIETNAM / FABRIQUÉ AU VIETNAM / HECHO EN VIETNAM 
СДЕЛАНО ВО ВЬЕТНАМЕ / VİETNAM'DA ÜRETİLMİŞTİR
TM & © 2023 Spin Master Ltd. All rights reserved. 
Tous droits réservés.

Contents / Contenu / Contenido / Inhalt / Inhoud / Contenuto / Conteúdo / В комплекте 
Zawartość / Obsah / Tartalom / Conţinut / Περιεχόμενα / Sadržaj / Съдържание / Vsebina 
İçindekiler

Pate
nt in

form
atio

n: 
Info

rma
tion

s su
r les

 bre
vets

 :
pate

nts.
spin

mas
ter.c

om

a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts.
a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments.
a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. 

No conviene para niños menores de tres años.
a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile.
a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. 
a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli.
a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas.
a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.
a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy.
a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Obsahuje malé části.
a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety.
a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek.
a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici.
a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μικρά µέρη.
a UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mali dijelovi.
a ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки части.
a OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhni deli.
a UYARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük parçalar.

PursePets.comPursePets.com

*

‘Flashy ‘Flashy ‘Flashy ‘Flashy
Frenchie’ Frenchie’ Frenchie’ Frenchie’

NUOVI GIOCHI E MUSICA! NUOVI GIOCHI E MUSICA! 
NOVOS JOGOS E MÚSICAS! NOVOS JOGOS E MÚSICAS! 
НОВЫЕ ИГРЫ И МУЗЫКА! НОВЫЕ ИГРЫ И МУЗЫКА! 

NOWE GRY I MUZYKA! NOWE GRY I MUZYKA! 

DRUK VOOR EEN REACTIE!DRUK VOOR EEN REACTIE!

APPUIE POUR VOIR LA RÉACTION !APPUIE POUR VOIR LA RÉACTION !
¡PULSA PARA VER LA REACCIÓN!¡PULSA PARA VER LA REACCIÓN!

DRÜCKEN – ICH REAGIERE!DRÜCKEN – ICH REAGIERE!

PRESS FOR REACTION!PRESS FOR REACTION!

PRESSIONE PARA VER A REAÇÃO!PRESSIONE PARA VER A REAÇÃO!

WYWOŁAĆWYWOŁAĆ
НАЖМИ, И Я ОТРЕАГИРУЮ!НАЖМИ, И Я ОТРЕАГИРУЮ!

PREMI PER LA REAZIONE!PREMI PER LA REAZIONE!

JE CLIGNE DES YEUX !JE CLIGNE DES YEUX !
¡PARPADEO DE VERDAD!¡PARPADEO DE VERDAD!

ICH KANN BLINZELN!ICH KANN BLINZELN!
IK KNIPOOG ECHT!IK KNIPOOG ECHT!

I REALLY BLINK!I REALLY BLINK!

SBATTO LE PALPEBRE!SBATTO LE PALPEBRE!
EU PISCO DE VERDADE!EU PISCO DE VERDADE!

NEW GAMES & MUSIC! NEW GAMES & MUSIC! 

NEUE SPIELE UND MUSIK! NEUE SPIELE UND MUSIK! 
NIEUWE SPELLETJES EN MUZIEK! NIEUWE SPELLETJES EN MUZIEK! 

NOUVEAUX JEUX ET MUSIQUES ! NOUVEAUX JEUX ET MUSIQUES ! 
¡MÚSICA Y JUEGOS NUEVOS! ¡MÚSICA Y JUEGOS NUEVOS! 

x1 x1Now recyclable in the USA and
Australia through www.terracycle.com
Désormais recyclable aux États-Unis

et en Australie via www.terracycle.com

participation limited • participation limitée

1.5 V
1,5 V3xAAA (LR03)

Included • Fournies • Incluidas • enthalten
Inbegrepen • Incluse • Inclusas • Входят в комплект

Dołączone • Součástí balení • Súčasť balenia
Tartozék • Incluse • Περιλαμβάνονται • Isporučuju se 

u paketu • Включени • Priloženo • İçinde

MADE IN CHINA / FABRIQUÉ EN CHINE / HECHO EN CHINA 
СДЕЛАНО В КИТАЕ / ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR

MADE IN MEXICO / FABRIQUÉ AU MEXIQUE / HECHO EN MÉXICO 
СДЕЛАНО В МЕКСИКЕ / MEKSİKA'DA ÜRETİLMİŞTİR

MADE IN INDIA / FABRIQUÉ EN INDE / HECHO EN INDIA
СДЕЛАНО В ИНДИИ / HİNDİSTAN'DA ÜRETİLMİŞTİR

# 6065582

# 20139590
T26700_0046_20139590_GML_OB_R1

# 6065582

# 20139590
T26700_0046_20139590_GML_OB_R1

# 6065589

# 20139596
T26700_0047_20139596_GML_OB_R1

SPIN MASTER LTD., 225 KING STREET WEST, TORONTO ON M5V 3M2 CANADA ・ SPIN MASTER INC., PMB 
#10053, 300 INTERNATIONAL DRIVE, SUITE 100, WILL IAMSVILLE, NY 14221 ・ SP IN MASTER 
INTERNATIONAL B.V., KINGSFORDWEG 151, 1043 GR AMSTERDAM, NL ・ SPIN MASTER AUSTRALIA PTY 
LTD, SUITE 101, LEVEL 1, 18-24 CHANDOS STREET, ST LEONARDS, NSW 2065; )1800 316 982  ・ SPIN 
MASTER TOYS UK LTD. BOSTON HOUSE, BOSTON DRIVE, BOURNE END, BUCKINGHAMSHIRE, SL8 5YS, UK  

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.
[Toy description]
Важная информация: Cнимите все упаковочные материалы 
перед использованием. Рекомендуется присмотр взрослых. 
Запишите указанные на упаковке адреса и номера телефонов, 
чтобы у вас была возможность связаться с нами. Изготовитель: 
Spin Master Ltd., 225 King Street West, Toronto ON M5V 3M2 Canada. 
Tel.: 1 800 622 8339. Спин Мастер Лтд., 225 Кинг Стрит Вест, 
Торонто, OН М5В 3М2 Канада. Тел.: 1 800 622 8339. Импортер и 
уполномоченная организация по претензиям: ООО «Спин Мастер 
РУС», Россия, Москва 117638 Одесская ул. 2, Бизнес-центр «Лотос», 
башня С, 10 эт. Тел.: 8 800 301 38 22. Содержимое упаковки может 
отличаться от иллюстрации. Соответствует требованиям ТР ТС 
008/2011 «О безопасности игрушек». Количество деталей: [# of pcs]. 
[Storage]. Состав: [material]. Дата изготовления: [MM – YYYY]. [Made in: 
xxxxx]. Срок службы не ограничен.

 Aртикул: [600#]
Mодель: [100#] 81
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Notes:
Revision Date:
Rev. Description:
Spec. No.:
Grain/Corr. Direction:
Material:
Component:
Project ID:
Product Description:
Brand:Purse Pets

2022-06-09

T.26700 - OPEN TRAY
vertical

Outer Carton
T.26700
Purse Pets Metallic Magic GML

• This contract proof is simulated 
ISO-G7 printing on CCNB.

• CMYK color on printing must closely 
matching to this sheet.

• Pantone color must closely matching 
to Pantone book.

• Print sample standard viewing 
condition is 5000°K light booth.

• Screen ruling 175 lpi or above.
• Die-line may slightly diÒerent from 

latest development, check with 
product vendor or Spin Master.

• Die-line, placement line and place-
ment indicator do not print.

CyanMagentaYellowBlack

Production Notes
Artwork serial (docket) :
T26700_0046_20139590_GML_OB_R1(BAG_Purse_Pets_Metallic_Magic_Puppy_S23)
Visual Branding Designer / Date : 
Eliezera Chow (06/09/2022) / Connie Chen(06/13/2022)

CONFIDENTIAL / UNAUTHORIZED USE PROHIBIT

UPC Block - Placement
Factory according to MSF, Engineer or Spin Master instruction to print 600-number & UPC
If required UPC is not found in this artwork, printer to generate accordingly

Russia Label - Placement
Factory according to Spin Master Russia shipment to stick on speciÓc location
Information in pink color to be correct to each of Russia shipment, factory work with Spin 
Master Engineering on the label update and art release

DOM

ASST

INTLDOM / INTL

SLD

Country of Origin - Placement
Factory according to production country to print Country of Origin (COO)
If corresponding country is not in below, contact Spin Master to provide translation

ChinaMexicoIndia


